
Macao Model European Council Summit 2013 

澳門模擬歐盟峰會 2013 
 

1.Title：Macao Model European Council Summit 2013 

活動名稱：“澳門模擬歐盟峰會 2013” 

 
2．Organizer: 
Institute of European Studies of Macau 
Department of Government and Public Administration, University of Macau 
Youth Association of International Affairs (YAIA), University of Macau 
This event is financed by the EU Academic Programme Macao. 
 
主辦單位： 
澳門歐洲研究學會 
澳門大學社會科學學院政府與行政學系 
澳門大學研究生會青年國際問題研究會 
This event is financed by the EU Academic Programme Macao. 
 
3.Aim of the event: To broaden the international eyesight of students，enhance the 

understanding for the EU as well as the comprehensive capability of students, and 

cultivate the international high-qualified talents.   

活動目的：拓寬學生全球視野，增強大學生對歐盟的瞭解，鍛煉學生綜合性能

力並培養國際性高素質人才 

 

4. Content of the event: State and discuss the topics related to EU (there are relative 

training before the summit) 

會議內容：歐盟相關議題論述（有會議前輔導） 

 

5. Language: English 

語言：英文 

 



6. Target of the event: Undergraduates and postgraduates studying in Macao 

活動對象：澳門大專院校的本科碩士學生 

 

7. Form of the event: Every two students, as a group, (organize by own will or 

follow the arrangement of organizer) stands for a state. There will be 28 states, in a 

total of 56 students. Another three students, as leaders of the EU, are open for public 

recruitment now.  

會議形式： 28 個代表國，每 2 人一組（可自行組隊，也可服從分配），共 56

個學生代表；另公開招募 3 名學生代表扮演歐盟領導人。 

 

8. Time schedule:    

活動時間安排:  

Date of application ：10/21—11/8 

學生代表報名日期：10 月 21 日—11 月 8 日 

Date of the selection: 11/9-11/15 

學生代表篩選日期：11 月 9 日—11 月 15 日 

Date of training : 11/18—12/6 

學生代表培訓日期：11 月 18 日—12 月 6 日 

Date of summit: 12/14—12/15 

會議日期：12 月 14、15 日 

 

9.The venue of the summit: HG01,the Ho Yin Convention Center of University of 

Macau 

地點：澳門大學何賢會議中心 HG01 

 

10. Judges and guests: 

 

評委及嘉賓： 



評委：王建偉 教授（澳門大學社會科學學院政府與行政學系 系主任） 

宋衛清 教授（澳門大學社會科學學院政府與行政學系） 

       XXX 

       XXX 

……..(待定) 

嘉賓：待定 

 

11. Schedule for Model European Council Summit 

 會議流程： 

Time：2 Days 

Entity：European Council 

Participants：Head of States/ Head of governments 

 

S:Opening Statements     

MC: Moderate Caucus 

UC: Unmoderate Caucus 

CON: Conclusion 

Date: 12/14 

 
First Day:     Topic 1 

Time: Title: Detail: Notice: 
9:00-10:05 Opening Ceremony+Group Photo for States 
10:20-11:25 Session 1 S(24')+MC&UC(40') S:3'/State for 8 states 
11:25-11:40 Tea Break   
11:40-13:10 Session 2 S(30')+MC&UC(60') S:3'/State  for 10 states 
13:10-14: 15 Lunch 
14:15-16:15 Session 3 S(30')+MC&UC(90') S:3'/State  for 10 states 
16:15-16:30 Tea Break   
16:30-17:30 Session 4 CON+Vote* *The Vote part can move to 

next day morning. 
 
 
 



 
第一天：   議題一 

時間 環節 會議安排 注意事項 

9:00-10:05 會議開幕國家代表攝影留念 

 
 

10:20-11:25 

    
 
第一輪會議 

自我陳述(3'x8)和全

體正式磋商與非正

式磋商(40') 

 
前 8 個國家代表先分別進

行 3 分鐘的自我陳述 

11:25-11:40      茶歇   

11:40-13:10     
第二輪會議 

自我陳述(3'x10)和
全體正式磋商與非

正式磋商(60') 

後 10 個國家代表先分別進

行 3 分鐘的自我陳述 

13:10-14: 15 午餐 

 
14:15-16:15 

 
第三輪會議 

自我陳述(3'x10)和
全體正式磋商與非

正式磋商(90') 

最後 10 個國家代表先分別

進行 3 分鐘自我陳述 

16:15-16:30 茶歇   

16:30-17:30 第四輪會議 結論+投票表決* *投票若未完成可順延至第

二天繼續投票 
 
 
Date: 12/15 

 

Second Day:     Topic 2 
Time: Title: Detail: Notice: 
 
9:00-10:00 

 
Session 5 

Vote*/ the presidents 
make brief 
introduction for the 
media 

 
*Vote for yesterday's topic 

10:00-10:15 Break Emergency Call The emergency happened！ 

10:15-11:15 Session 1 S(56') S: 2'/States for 28 states 
11:15-12:15 Session 2 MC&UC (60‘)  
12:15-13:30 Lunch 
13:30-15:30 Session 3 MC&UC (120')  
15:30-16:30 Session 4 CON+Vote* *Vote：Every have veto! 

16:30-17:00 Break & Preparation 
17:00-20:00 Ending Ceremony & Dinner 
 

 



第二天:     議題二 

時間 環節 會議安排 注意事項 

 
9:00-10:00 

    
第五輪會議 

投票*/主席召開記者

介紹會 

 
*繼續昨日投票 

10:00-10:15 休息 緊急電話 危機來了！ 

 
10:15-11:15 

 
第一輪會議 

對是次危機進行陳

述（2'x28） 

 
所有國家分別進行陳述 

11:15-12:15 第二輪會議 正式和非正式磋商 
(60 ') 

所有國家共同進行 

12:15-13:30 午餐 

 
13:30-15:30 

 
第三輪會議 

正式和非正式磋商

（120 '） 

 
所有國家共同進行 

15:30-16:30 第四輪會議 結論+投票* *必須每個國家都通過才能

生效 

16:30-17:00 休息& 準備 

17:00-20:00 閉幕式& 晚宴 
 
 
 

10、Awards 獎項設置： 

The Best Representatives （6 awards）: certificate, opportunity of study tour to Europe in summer 

vocation, 2014 

最佳代表獎（6 名）：證書、2014 暑期歐洲遊學機會 

The Best State (1 group): certificate, MOP1000 in cash 

最佳國家獎（1 組）：證書、MOP1000 現金 

The Best Position Paper Award (1 group): certificate, MOP600 in cash 

最佳立場文件獎（1 組）：證書、MOP600 現金 

Every participant will get the certification of the programme 

凡參與者均可獲得參加證書 

 

11. Methods of Application:  

報名方式： 

1) Office: Room P323, Pearl Jubilee Building, University of Macau. 

   Office phone number:8397 8323 



前往澳大珍禧樓 P323 填寫報名表， P323 辦公室電話：8397 8323 

2) Website:   http://www.facebook.com/MacauMEC2013 

可登陸以下 Facebook 網站報名：http://www.facebook.com/MacauMEC2013 

PS: Every student should give MOP200 to the organizer as the deposit after the selection, the 

deposit will be returned after the summit. 

注：確定參與資格後，繳交押金 MOP200，會議結束後如數返還。 

 

If there is any inquiry, please contact: 

President of YAIA: Ivy Wong 63864157     

Or send email to the Secretariat of YAIA: yaia.secretariat@gmail.com  

如有疑問，請聯系:會長 黃蘭芳  63864157 

或者發郵件到YAIA秘書處郵箱：yaia.secretariat@gmail.com 

mailto:yaia.secretariat@gmail.com
mailto:yaia.secretariat@gmail.com

